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The Hovercraft is a new type of vehicle that employs a lift principle fundamentally different from that of other craft. It is supported on a cushion of air and
operates at heights just sufficient to clear waves and surface irregularities on land. The lift principle of Hovercraft was discovered and developed by Mr CS.
Cockerell. Early experiments were made as a private venture and in 1957 the Ministry of Supply sponsored a program of assessment and research carried
out by Saunders-Roe Ltd. In 1958 the National Research Development Corporation took over sponsorship of Hovercraft and awarded a confract fo Saunders-
Roe Ltd. for the building of the SR-NT In January, 1959, Hovercraft Development Limited was formed as a subsidiary of the National Research Development
Corporation to administer the project. The SR-NT was built to prove the Hovercraft principle and is therefore only an experimental machine with space for the
pilot and his observer, although on demonstration it has carried 20 fully equipped soldiers. The SR-NT is powered by a 450 hp Alvis Leonides engine, giving a
normal hovering height of 13 inches and maximum speed of about 25 knots. It weighs nearly 4 tons and is 30 feet long and 24 feet wide.

FOR BEST RESULTS: :
Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soupy water,
rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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: - ASSEMBLY INSTRUCTIONS |

Study drawings and practise assembly before cementing parts together.
Carefully scrape paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water
for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler 'assemblage avant de coller
les pieces. Gratter soigneusement toute peinture sur les surfaces a coller.
Toutes les pieces sont numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques secondes dans
de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en décollant le support papier. Utiliser
conjointement avec les illustrations sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins
de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen sorgfaltig ansehen und
die zu verklebenden Teile zur Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfiigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene Farbbeschichtung vor
dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen. Alle Bestandteile sind mit Nummern
versehen. Kleine Teile vor dem Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewiinscht
ausschneiden. Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen
und dann vom Trégerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei die
Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet,
da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile enthalten sind.

@ Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar
cuidadosamente la pintura en las superficies de contacto antes de pegar
las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar las piezas
pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la posicién indicada.
Utilizar en conjuncion con la ilustracién de la caja. No es adecuado para nifios
menores de 36 meses, ya que contiene piezas pequefias que podrian soltarse.

SV Studera bilderna noggrant och sétt inop delarna innan du limmar ihop dem.

= ¥ | Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar. Alla delarna &r numrerade.
Méala smadelarna fore ihopséattning. Séatt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa
i varmt vatten nagra sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar.
Anvand enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej for barn under 3
ar. Innehaller lostagbara smadelar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lijmen. Lak
voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine
delen voor montage verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het
vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad af
op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos  raadplegen. Niet geschikt
voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i przecwicz
sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych powierzchni farbe.
Wszystkie czesci sg ponumerowane. Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem.
Celem przeniesienia kalkomanii wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w
letniej wodzie i zsun z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscia wielu drobnych, rozbieralnych czesci,
nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di fissarli con
la ca'~. Raschiare con cura le tracce di vernice dalle superfici da incollare.
Tutti i pezzi sono numerati. Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per applicare le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla carta di
supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le decalcomanie come indicato
nell'illustrazione riportata sulla confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36
mesi per la presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar
cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura antes de colar.
Todas as pegas estdo  numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas
ilustragdes na caixa. Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a
presenca de pequenos elementos destacaveis.

MehetaTe TPOTEKTIKG Ta OXEDIC KOl GUVAPUOAOYATTE Yial TIPWTN QOPa Ta
KOpUATIa XWPIG va T GUYKOAAOETE. AQaIpETETE ETTIUEAWG TNV TTACOTIKN
Bagn amd g emaveieg TG omoie¢ Ba ouykoMAoere. OAa Ta Koppdmia eivai
aplBunpéva. Xpwpartioete Ta pIkp@ KOPPATIA TTpIV AT T ouvapuoAoynon. Ma va
KOMIOETE TIg aAKopavieg, kKOWeTe yipw amd 1o axédio omwe amarmeital, BubioTe
TO HEPIKA deUTEPOAETITA T€ YAIOPO vePd Kai WETG TOTOBETOETE T0 0T Béon Tou
UTodEIKVUETal, aQalpwvTag Tn pepPpdvn Tou 1o KaAUTmel. AdBete uméyn oag
TOUTOXPOVA TNV €IKOVOYPAPNaN Tou kouTioU. Akat@AAnAo yia Traidid nAikiag kaTw
TV 36 Pnvv Adyw UTTaPENG HIKPWY KOPHATIWY TTOU ATTO0TIOUVTCI,

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat osat yhteen.
__ | Raaputa maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu.
Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista
tarpeen mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna
takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetadn yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studér tegningerne ngje og forsgg at seette delene sammen, inden de
kieebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de overflader, der skal
klabes sammen. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males, far de monteres.
Overfaringsbillederne péfares ved at klippe dem ud af arket, som pakraevet, dyppe
dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter underlaget glides af i de viste
positioner. Pafares ifglge illustrationere pa aesken. Ikke egnet til barn under 3 ar pa
grund af tilstedevaerelse af sma aftagelige dele.
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